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 יח והֲַקִמֽתִֹ֥י אתֶ־בּרְִיתִ֖י אתִּךְָ֑
 וּבָאתָ֙ אֶל־התֵַּבהָ֔

אתַּהָ֕ וּבָנֶ֛יךָ וְאִשׁתְּךְָ֥ וּנְשֵֽׁי־בָנֶ֖יךָ אתִּךְָֽ׃

יט וּמכִָּל־החַָ֠י מכִָּֽל־בָּשׂרָ֞ 
שְׁנַ֧יםִ מכִֹּ֛ל תָּבִ֥יא אֶל־התֵַּבהָ֖ 

 להְחֲַֽיתֹ֣ אתִּךְָ֑ 
זכָרָ֥ וּנְקֵבהָ֖ יהְִֽיוּֽ׃

 כ מהֵֽעָוֹ֣ף למְִינהֵ֗וּ 
 וּמןִ־הַבּהְמֵהָ֙ למְִינהָּ֔

מכִֹּ֛ל רֶמֶ֥שׂ הָֽאֲדָמהָ֖ למְִינהֵ֑וּ
שְׁנַ֧יםִ מכִֹּ֛ל יָבֹ֥אוּ אֵלֶ֖יךָ להְחֲַֽיוֹֽת׃ 

 כא וְאתַּהָ֣ קַח־לךְָ֗ 
מכִָּל־מַֽאכֲָל֙ אֲשׁרֶ֣ יֵֽאכֵָ֔ל

 וְאסַָֽפתְָּ֖ אֵלֶ֑יךָ 
 והְָיהָ֥ לךְָ֛ וְלהָםֶ֖ לְאכְָלהָֽ׃

כב וַיּעַַ֖שׂ נחַֹ֑
כּכְֹ֠ל אֲשׁרֶ֨ צוִּהָ֥ אתֹוֹ֛ אֱלֹהִ֖ים 

 כּןֵ֥ עָשׂהָֽ׃ 
תרגם "והקמתי". 1)

מהו "ברית". 2)

איזה ברית (agreement) עשה (make) ה' עם (with) נח לפני (before) המבול ?3)
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מדוע הצריך (need) ה’ לעשות(to make) ברית עם נח ? 4)

לפי (based on) הבטחת (promise) ה' לנח, אלו (which) ממשפחת נח יכנסו לתבה ? 5)

חוץ (besides) מבני אדם (humans) , מה עוד (also) צוה ה' לנח להכניס לתבה ? 6)

כמה (how many) מכל הבהמות צוה ה' לנח בצוי הראשון (first) להכניס לתבה ?7)

תרגם "להחיות". 8)

האם היה לנח להקפיד (be particular ) להכניס זכר ונקבה מכל בעל חי או אפילו 9)
 ? (females) או שני נקבות (males) שני זכרים (even)

למה היה לנח להקפיד להכניס זכר ונקבה מכל בעל חי ולא שני זכרים או שני נקבות ? 10)

האם גם (also) מן העופות (the birds) צוה ה' לנח להביא (to bring) לתבה ?11)

כמה מכל (from each) סוג (type) עוף צוה ה' לנח להביא לתבה ? 12)

תרגם "למינהו". 13)

האם גם (also) מן רמש האדמה צוה ה' לנח להביא לתבה ? 14)

כמה מכל סוג (type) רמש האדמה צוה ה' לנח להביא לתבה ? 15)

חוץ (besides) ממשפחת (from the family of) נח ושנים מכל סוגי בעלי חיים, מה 16)
עוד (also) צוה ה' לנח להכניס (to bring in) לתבה ? 

איך (how) יכול (able) נח להביא את כל החי ?17)

תרגם “ואספת".18)

(19  (in the building of) מה שה' צוה אותו בבניית (everything) כל (do) האם נח עשה
התבה ? 

(20? (immediately) נח מיד (did) מה עשה

(21? (in the future) נח לעתיד (will do) מה יעשה


